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Paris a 42 de noriembre de 1,939
Ramon Lamoxpneda
Paris

Companero Lamoneda:

Le adjvnto copia del rapport acerca de las presiones ejer-
cicas sobre nnestros compatriotas para obligarles a regresar a Espana.
El rapport va en frances y sn trad cclon en castellano pero las coplas
de las cartas recibidas ven en cestellano para evitar el mcho tlempo gne
lleva el tradncirdas, '

Estas coplas de cartas no tiene mas valor gne el de ser de
mos trativas de hechos, sin grne gniera decir grne son mnicas pres en los
archivos del S.E.R.E. habra posi blemente mas de mno O dos centeneres de
ell&so 7%

Gordialmenté,

_"‘-Af
g7 4

Ve Lasénrain

5



00003

RA2P OCRY,

, Parml la correspondance qui se recoit au
S.E.,R.E, i1 y a beaucoup de lettres des ré nugiés aqui
se trouvent dans des Centres d'Hebergement Frangais
qui indiquent les pressions qul s'exercent sur eux pour
qu'ils retournent en Espagne,

Naturellement,les pressions ne sont pas toutes
d'un type matériel,mais des coactions morales essayant
de convainecre les réfugiés que leur place est en Hspa-
gne, Cette coaction ne veut pas dire qu'il nt y ait pas
des cas qui signalent des fagons violentes pour les re-
patrier,

Dans certains départements, les Prefets ont
fait savolr aux réfugiés™qu'il avait &té créé le transit
pour les réfugiés d@ésirant retourner en Espagne, ., .pous
vant profiter cette circonstance car les intéressés doi-
vent comprendre que la situstion ne peut pas g'éterni-
ser", Cette circulaire est —adréssée aux réfugiés qui
n'ont rien A craindre étant d'honndtes personnes et
de bonne foi" ayant 1'air de dire que ceux qui restent
ne le sont pas et que ceux-ei seront compris parmi les
cas exceptionnels et seront soumis & une information
dont les résultats dicteront 1la Ssolution prise et 1a
décision sans proteste des Autoritds frangaises™,

Bette information se borne, bien souvent, a
demander aux réfugiés qui restent, de montrer avec des
documents le degré de responsabilité pour lequel ils
ne veulent pas retourner en Espagne,L2 majorité des
réfugiés ont perdu leurs pidces d'identité dans 1'éva-
cuation et ne peuvent pas présenter cette documenta-
tion et c'est pourquéi ils s'adressent au= S,E.R.E.
en demandant des certificats que ce Service ne peut pas
délivrer, Dans d'autres cas on ne demandeique de prou-
ver qu'il se fait des démarches pour évacuer vers 1'A-
mérique,

Des Camps de= concentration, des Compagnies de
Travaill, et m@me des lieux de travail agricole et des
fabriques, nous recevons des lettres nous faisant savoir
que .leurs familles ont é&té obligées & retourner en Es-
pagne malgré que les ghefs de famille travailleient,
bien dans le service militaire ou civil, en Prance,

D'aprés les anucxes ci-joints on peut voir com-
ment dans pregque tous les cas la Pression s'est faite
d'une maniére constante, bien par les chefs des Réfuges
bien par les Commissaires de Police respectifs. Les
veuves de guerre, les femmes qui ont leurs maris en
prison en Espagne et les femmes qui se trouvent sans
autre famille en France, sont inclues contre leur vo-
lonté dans les listes qui se font pour les expéditiomns par-
cequ 'l parait qu'il y a des ordres qui ne rermettent
pas leur séjour en France :
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Dans ces pidces on peut voir comment dans cer-
tains moments 1la coaction prend des caractéres vio-
lents, Por des faits publiques on voit que méme des
expéditions d'un grand nombre de réfuglés se sont
formées contre le désir de ceuz*ci,

; Vers la moitié de Septembre dernier, le Préfet
de Perpignan a fait arréter un train qui conduisait
prés de mil femmes et enfants en Espagne va les mani-
festations que ces personnes faisalent & la gare de
cette ville, Malheureusement 1l n'est pas toujours

ainsi, et les protestes sont nulles,

Nous devons signaler le cas de Diego Pena,tra-
valllzht & 1'Arsenal de Tarbes, dont la femme et en-
fants, qui se troavaient dans le refuge de Dax ont
été obligés de rentrer en Espagne, De m€me, dans le
refuge de Lourdes,ou une femme a été obligée de mon-
ter 3 1'autobus de force pour la recondulre en Espa-
gne, l'ayant fait sortir brutalement du 1i%,

Paris, 2I Novembre 1939
IE SECRETAIRE GENERAL

gigné : J,I. WANTECON.
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RAPPORT,

_Parml la correspondance qui se re;:it au
S.E.R.E/ 11 y a beaucoup de lettres des ré glés qui

se trouvent dane des Centres d'Hebergement Prangais

qui indiquent les pressions qui s'exercent sur eux pour
qu'ils retournent en Espagne,.

; Haturellewment ,les pressions ne sont pas toutes
d'aun type matériel,mais des coactions morales essayant
de convalncre les réfugiés que lear place est en Espa-

e, Cette coaction ne veut pas dire qu'il nt y ait pas
es ocas qui signalent des fagons violentes pour les re-

patrier. , : 2

Dans certains départements, les Prefets ont -
falt savolr aux réfugiésqu¥il avait été oréé le transit
pour les réfuglés désirant retourner en Bep .+ .pOUE
vant profiter cette circonstance car les intéressés doi-
vont.aoagrcnarcfgnc la situation ne pent pas g'éterni-
ser", Cette oirculaire est / adréssée auy réfugiés qui
n'ont rien & craindre étant d'honnStes personnes et
de bonne foi" ayant 1'air de dire que ceux qul restent
ne le sont pas et que ceanx-ei seront compris parmi les
cas exceptionnels et seront soumis & une information
dont les résultats dicteront la solution prise et 1a
décision sans proteste des Autorités frangaises”,

Bette information se borne, bien souvent, &
demander aux réfuglée qui restent, de montrer avec des
documents le degré de responsabilité pour lequel ils
ne veulent pas refourner en Espagne.lL2 majorité des
réfnfiég_nnt perdn leurs pidces d'identité dans 1'éva-
cuation et ne peuvent pas présenter cette documenta-
tion et o'est pourquéi ils s'adressent aum S.E.R.5.
en demandant des certificats que ce Service ne peut pas
délivrer, Dans d'antres cas on ne demande’que de prou=-
;:rlqn'il se fait des démarches pour évacuer vers 1'A-

rique.

Des Camps dc concentration, des Compagnies de
Travail, et m@ue deslieux de travail agricole et des
fabriques, nous recevond des lettres nous falsant savoir
que leurs familles ont été obligées & retourner en Es-
pagne malgré que les ghefs de famille travailleient,
bien dans le service militaire ou civil, en Prance,

D'aprés les annexes ci-joints on peut voir com-
ment dans pregque tous les cas la pression s'est faite
d'une manidre constante, bien par les chefs des Réfuges
bien par les Commisesaires de Police rescectifs, Les
veuves de guerre, les femmes qui ont leurs maris en
prison en Espagre et les femmes qul se trouvent sans
autre famille en France, sont inclues contre leur vo-
lonté dans les listes qui se font pour les expéditiors

parqu'il parait qu'il y a des orires qui ne permettent
pas leur séjour en France,
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Dans ces {1&003 on peut voilr coument dans cer-
tains moments la ccaction preAd des caractdres vio-
lents, Par des faits publigues on voit que mBme des
expéditions d'un grand nombre de réfuglés se sont
formées contre le désir de cemx=ol,

Vers la moitié de Septembre dernier, le Préfet
de Perpignan a fait arréter un train quil conduisalt
prés de mil femmes et enfants en Espagne vu les mani-
festations que ces personnes faisalent & la gare de
- cette ville, Malheureusement il n'est pas toujours
ainsi, et les protestes sont nulles,

Hous devons signaler le cas de Diego Pena,tra-
vaillaht & 1%Arsensl de Tarbes, dont la femme ef en-
fante, qui se trotvalent dans le refuge de Dax ont
été obligés de rentrer en Espagne, De m@me, dans le
refugze de Lourdes,ou une femme a été obligée de mon=-
ter & l'autobus de foree pour la reconduire en Espa-
gne, 1l'ayant fait sortir brutalement du 1i%.

Paris, 2I Novembre 1939
IE SECRETAIRT GENERAL

signé : J.I. WANTECON,
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INFORME

Entre la correspondencia gre se recibe en el S,E,R,E,
hay mmchas cartas de refvrgiados gne Se encrentran en Gen-
tros de Albergne Franceses, en las cnales commnican gne
se realizan presiones sobre ellos para (gmne regresen &
Espafia.

Natnralmente grne las presiones no son todas de »n ti-
po material, sino mids bien coacciones morales, tratando
de llevar al convencimiento de los refnglados gne Snw pnes=
to esta en Espafia., Esta coaccion no qiltere decir gve en
algnnos casos no se sefialen procedimientos violentos pa-
rg repatriarles,

En algnhnos departamentos,los Prefectos han hecho
llevar advertencias indicando a los refngiados gwe "ha-
bia sido organizado el transito para refnglados qre deseen
regresar a Espafia... prndiendo, aprovechar esta circnnstan-
cia los interesados, gqre habran de comprender gne la si-
twacion no pnede eternizarse, Esta circnlar va'dirigida
a los refnglados grne nada tienen gne temer por ser gente
honrada y de brnena f&, dando a entender gne los gne gne-
den no lo son, y gqne estos considerados como ca8os excep-
cionales" gnedaran snjetos a informacion cnyos reswltados
dictaran la solncion adoptada y la decision sin protes-
ta de las Antoridades Francesas",

Esta informacion se limita en mmchos c&sos a pedir
a los refunglados gne gnedan, demmestren docrmentalmen-
te el grado de responsabilidad en virtwd del cnal no
gnieren regresar a Espafla, La mayoria de los refwgiados,
habiendo perdido sns papeles en la evacnacion, no pne-
den presentarlos y de ahi gne se dirijan sl S,E.R.E.
solicitando se les envie certificados gne este Servicio
no pnede facilitar., En otros casos no se pide probar la
responsablilidad, sino demostrar gme se¢ hacen gestiones
para evacnar s Americay?

De los Campos de Conceptracion, de las Compafilas
de Trabajo y ann de lngares de trabajo agricola y fabri-
cas, se reciben cartas en las cnales nos commnican los
interesados gne a sns famlliares se les obliga a volver

a Espafla & pesar de gne los Jefes de la familis esten
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prestendo servicio militar o civil a Francisa,

Por los anexos grne se adjwntan prnede verse como
en casl todos los casos la presion se verificara de wna
manera constante, bien por los Jefes de los Refnglos o
bien por los Comisarios de Policia respectivos, Las vin-
das de gnerra, las mmjerés gne tienen sws maridos presos
en Espana y las mmjeres gme se encnentran sin otra fami-
lia en Francia, son inclwidos contra sw volnntad en las
lista: gne se forman para las expediclones al parecer
porgne existen ordenes en el sentido de gre no deben de
permanecer en Francia,

En estos mismos docrnmentos pnede verse como a
veces la coaccion adgniere caracteres violentos, Hechos
del conocimiento pnblico demmestran gre inclwso expedi-
ciones de gran volwmen se forman sin tener en cnenta la
volnntad de los gne las integran,

A mediados de Septiembre el Prefecto de Perpi =
gnan twvo gne ordenar la detenclon de vwn trem gne condn-
cia cerca de mil mmjeres y nifios a Espafia ante las pro-
testas y manifestaciones gne las interesadas hicleron en
la Estacion de dicha cindad, Por desgracia en otros casos
estas protestas son venas .,

Seflalamos el caso; de Diego Pena, trabajando
en el Arsenal de Tarbes, cnya mmjer e hijos, gmne estaban
en el refuglo de Dax han sido obligados & entrar en Espa-
fla, Asimismo, el del refnglo de Lonrdes, donde mna mmjer
ha sido obligada a swbir al antobns gne hablia de condn-
cirle a Espana, sacandola por la fwverza de la cama,

Parigs, 21 de Noviembre de 19239
EL SECRETARIO GENTRAL

FPirmado ¢ J.I. MANTECON,
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"Hoy me encmatro de tal manera abandonado en este Refn-
gio, gne despres de no gnedarme nl prenda para ponernos
ni cosas sagradas(recwerdos familiares) tengo gqre pedir
hoy para wn sello:de esta carta para poder decir: Los ,
gendarmes de esta localidad nos commnican gre todos los ' .
nifios espafioles tienen gne entrar forzasamente en Espafia,
y ante esto, ya despnes de todo lo perdido, solo me gne- |
da ponerlo en conocimiento de mis compatriotas del S,E.R.
E. para ver si hay remedlo, para gqrne mis hil jas no se
las lleven a manos de los frangnistas"”,

Firmado: Jose Gomez Casado,

Refwnglo Espafiol. NAMCELLE, (Aveyyon):
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"Un recluido en el Campo se escapo de este, llegando a
Oloron, entrevistandose con sm mmjer gnre 1ba a sallir el

mismo dia para Espafia, y con wna navaja barbera, la aco-
metio hiriendola gravemente, y smiclidandose €1 a continna-
cion mmriendo en el acto, por el mismo procedimiento,”™

(Bste hecho ha sido pnblicado en todos los periodicos)
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Debido a tan grande opreslon gne me hacen para gne ra-
pidamente marche a Espafia, sino lo hago volvntariamente
sera a la fverza, hago saber a esta Sociedad gne hablendo
actnado energicamente de enfermera en el Hospital del
Institnto de Reedncacion.de Invalidos de Carabanchel Bajo,
Medrid, desdé el afio 1934, y habiendo desempefiado el car-
go de Delegada del personal Femenino y constantemente he
sido persegmnida y en el afio 35, f£+1 dennnciada al Direc-
tor de dicho Hospital por mi colaboracion politica, estan-
do trabajando en ml profesion hasta el afio 38 por tener
la desgracia de ser wna victima de la metralla fasclsta
como veran todos los camazadas del S.,E.R.E. yo no pnedo
marchar hasta grne nos den wna amplia ammnistia.

Firmado: Lnisa Grande Rodrignez,

Centre des Refngles Espagnoles,
MIELLIN PAR SERVANCES, (Hte. Savoie)
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" Se da el caso de gre vino el Alcalde de este Pneblo
a mandarnos gre inmediatamente en el termino de dos dias
preperaramos para marcharnos & BEspafia, dandose el caso de
gne no podemos marchar de nlngmwna manera pnes somos mmy Sig-
nificados por nmestra actrwacion dnrante la gnerra , Con la
fechs de hoy dia 2 han llevado forzosamente a 10 compafieras
y tememos hagan con nosotros lo mismo,

Firmado: Palmira Diaz, y demas compafleras,

Hospice BOMETABLE. (Sarthe)
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"Nnwestra sitwacion agqnl en el pneblo es grave, pnes
se da el caso, gne hace nna porcion de dias gre la acti-
twd del pmeblo hacia nosotros es bastante ostil a pesar
de gme nosotros el dia 31 nos ofrecimos por eserito al
Ayrntamiento para trabajar por Francia anngre nnestra
wnica volnntad es, como vosotros ya sabels evacnar de
territorio Frances y hoy mismo han llegado hasta el ex-
tremo de decirnos gne posiblemente no traeran més comi-
da pres hace dos meses gne el Aymntamiento no paga.”

Firmado: Angeles Gomez y demas compafleras,

La laison Refngles.
PIEGUT PLUVIERS, (Dordogne)
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"Maria Palacio Rodriguez de 49 afios de edad de (AS-
TURIAS) casada con Isidoro Fernandez de 53 afios de edad
expone ante esa 3Jocledad que en vista de la presion gne
me hacen para grne marche a Espafia sino es volvnntad a la
fnerza hago saber a esa Socledad gne por mi significa-
cion politica no prnedo marchar de ningwna manera mientras
gne el candillo no de “na amplia amnistia, por haber de=::
sempefiados cargos de mmcha responsabilidad en la"Comisl on
Depnradora " nombrada por el Partido Socialista, encon-
trandose mi marido con 20 afdos de prision en Pontevedra
y sin ser nada mé&s qne nn simple mlilitante del Partido
Socialista, porgne la gne actnaba era yo encontrandose
conmigo dos de mis hijas mayores,”

Firmado: Maria Palacio Rodrignez.

Miellin par Servance, (Hte, Savolie)
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" Francisca Benitez y tres hijos grne estaban en el
Refngio de SUIVE LES MONTIERS (Maine et Loir) esposae de
Margalet gue esta trabajando en Tonlomse, ha sido envia-
da a Espana contra svw volvwntad.,"
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VILLERS LES POTS.

" Nouws oblige partir Espagne Mercredl 1lvwi dire a
Bodina et Montseni, Mer et soenwr de Cendon,

Signe: Marie Cendon de Bnrgos,

(Esposa de wn miembro del Comite
Nacional de la C.N.T.)
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" Desde hace mwnos dias grne en el Departamento de

los Altos Pirineos se dio la orden de gre todas

las mmjeres y nifios tenian gne marchar obligadamente
& Espana cosa gne de primer momento parecia increlible
pero gre ha resnltado wna realidad,

Principio en el Departamento de Pan, obligando a
marchar a todas las mmjeres y ninos en general,

En el Departamento de Tarbes, en todos los refnsio:
gios hicieros presion, inclwso en wno de ellos o sea
en el pneblo de Payolle, hicleros marchara todas las ¥

vindas de Gnerra y mmjeres de los hombres gne estan
presos, forzosamente, msando modales y hechos de ki-
mites mmy violentos. Despnes los rednctos de estos pe
quefios refnglos de dicho Departamento los concentra- ~
ron todos en vnno, nsando el de LOTRDES, donde en
este semmmsimente hacen sallr expedliciones gne al prin-
cipto con mmcha presion reswltaban volrwntarias, pero
en la gmecmarcha hoy dla 28 ha sido completamente for
zada llevando a compafieras y algnn compafiero a viva
fnerza, sin gne hnblesefirmado ningwn papel; inclnso
en wna de ellas gve de ningvwna manere gneria marchar
la sacaron brmtalmente de la cama , ya gne eran las
slete de la mafiana, y la arrastraron por el refngio .
llevandosela ya por el antobns tal como iba, Todo eso
fre presenciado por los gendarmes, policia, el Comi-
sario y sn Secretario de dicha poblacion, y el Secre-
tario del Prefecto de Tarbes, afladiendo gnre entre
estas compafieras habia gne tenian papeles como con-
forme sns maridos estaban trabajando por el Goblerno
otras estaban reclamadas por familias francesas y
annnciando gne en otros dias swcesivos marcharian
todos.

Firmado: 3alvador 3Silen,
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AVISO A L0S REFUGIADOS ESPANOLES -

Por consecuencia del reciente ccuerdo entre los Go-
biernos Francés y Bspafol, se hace saber a todos los Refugla-
dos Bspafioles que ha sido organizade desde este dia en Perpi-
gnan un Centro de Reunion y Transito para 1os,refugiados que

desean regresar a su Patria por parte de Port-Bou o Puigcerdd,

Los Refugiados espafoles en este Deparﬁamento de
Sabne et Loire, cuyos maridos, hijos, hermanos y otros familia-
.res viven actualmenie en los Campos de Agde, Barcares, St, Cy=_.-
prien, Argeles Sur ller y Bram, podran ser reunidos en este Cen-
tro de Reunion y Transito de Perpignan para marchar juntos, el
dia mismo, hagia Bspafia,

Pudlendo aprovechar estas facilidades habran de compren-
der los interesados, ﬁue no puede etemnizarse la actual situa-
cion y se les aconséja antes que no se terminen las posibilida-
des actuales, utilizar este medio ventajoso para salir reunidos
con los suyos en las mejores condiciones de transporte ybde
rapidez,

Los refugiados que no tienen que temer a su regreso a
Espafla per ser personas honradas y de buena fé, tienen por de-
ber pedir su repatriamiento en seguida, solo medio para regu-
larizar sin embargo y oficialmente su actual situacion,

.Lo que no pediran su regreso a Espafia eh los siguiéntes
dias serdn puestos en la obligacion de dar los motivos valede-
ros de su actitud a las Autoridades Francesas ¥ obligados a
procurar pruebas escritas o testimoniales seguras,por los mo-

tivos invocados.

Betos ultimos casos excepoionales quedaran sujetos a
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informaciones cuyos resultados dictaran la solucion adoptada

y la decision sin protesta, de las Autoridades Francesas,
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El Refngiado Espafiol, Diego Pefia, commnica gre a
pesar de tener el trabajo en el Arsenal de Tarbes, sv
mmjer y sus hijos grne estaban en 8l Refngio de Dax, hen
sido devneltos a Espafia por wn rondin de la Gnardia Movil'
grne en todo el Depa,rtamen!;o obliga a volver a Espaia en
contra de snw volvwntad a mmjeres y nifios, Seginn manifies-
ta el Refnglado Dlego Pefla, no atendieron sw reclamacion
basada en gne tenla trabajo en Francla, ya gre el rondin
tiene orden de reintegrar a gspaﬁa a todas las mjeres
y nifios cnyos maridos no est én alistados en la Legiodn
Extranjera,

Esta dennncia ha sido comprobada hasta el extremo
de gne el Alcalde de Pontent les Forges (Landes), gnue te=~
nia a vna mmchachs espafiola a sw servicio la enviaron for-
zosa a Espafia y cnando se entero salio en antomovil detras
de los camiones consigniendo alcanzarlos en Frnenterravia,

consigniendo gmne le devolvieran a dicha mmchacha,



